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¥ & p #£4/ Important Schedules

{¥%318 p /Event p 4 /Date
PRI #E T 2025.06.30 = /before
Submit application documents before %31 2025.11.21 # /before
e FE 3T 2025.07.30
Admission results announced % E51 2025.12.09
- e E 3T 2025.10
Registration % %37 2026.03
e FeEFL 2025.10
Start of Semester % &5 2026.03

* JRF% % 5 Hotline: (02)2909-7811#1922.1914 TEL :  +886-2-2909-7811#1922.1914
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Overseas Chinese/Hong Kong & Macao Students
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Overseas Chinese Students:

Refers to Chinese students who were born overseas and have resided continuously until now, or
have recently resided overseas for more than six years, and have obtained permanent or long-term
residence certificates in the place of residence. A person who obtains a permanent or long-term residence
certificate in the place of overseas residence may obtain citizenship or permanent residency in the place
of overseas residence, or be recognized as an overseas Chinese by having his/her Republic of
China passport endorsed. The identification of overseas Chinese students is done by the Overseas
Chinese Affairs Council.
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Hong Kong & Macao Students:

Hong Kong or Macau residents who have obtained Hong Kong or Macau permanent residence
certificates and have resided abroad for more than six consecutive years; and who meet the requirements
of Article 4 of the Hong Kong and Macau Relations Ordinance and do not hold foreign passports, may
apply to study in Taiwan. The identity of students from Hong Kong and Macao is determined by the
Ministry of Education.
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g g & FRii / Scholarships and Tuition Waiver
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To encourage international students to apply to attend the LIT, students who are enrolled will
receive a LIT International Student Scholarship or tuition waiver.

1. #F LB #H R /The period of pre-Chinese language study
AR % - 8 A5 7 NTD 9,500 -
The school subsidizes the accommodation fee of NTD 9,500 for the first semester.
2. B HI ,T*u;é #p & / The period of university study
% 1 & : The 1% year
I Wi R FEE ey 54 NTD 30,000 > 2 5 # & 3+ NTD 60,000 ©
Registration in all departments provides a tuition and miscellaneous fee reduction of NTD
30,000 per semester, with a total NTD 60,000 for two semesters.
% 2~4 £ : The 2™ to 4™ Years
A Wi R FHE ey R L NTD 10,000 > 6 5 # &3+ NTD 60,000 -
Registration in all departments provides a tuition and miscellaneous fee reduction of NTD
10,000 per semester, with a total of NTD 60,000 for six semesters.
B4 8 £ 3 %F Total Scholarships
: Hp
#p /¥ Period 38 P Items £ %F Amount —
Description
EFABY R " R "
g ¥
Pre-Chinese 13{ siniéfer accommodation fee 9,500 13’ s:mife "
language study scholarship
45 - ?J; ﬁa?’ N\ - ﬁ
f;t L= Tuition and miscellaneous 60,000 S
year ] 2 semesters
LBy E scholarship
University Stud e
A o Heq A6 8
ond_gth viear Tuition and miscellaneous 60,000 6 semesters
y scholarship
B & %F Total Scholarships 129,500
=~ g iR# / Fees
1. E3F L3P / The period of pre-Chinese language study
(1) -8 > 53 FLERPATSH 26000~ > L EFE > ®ERZ* 7 1,000 ~ o
For all departments, tuition and miscellaneous fees for the first semester are NTD 26,000, free of
accommodation fees, and NTD 1,000 for internet usage fee.
(2) =5 > 3 & LHFRPITLH 26000 ~ > @B F 9,500 & 0 RpiE* 1,000 % oo

For all departments, tuition and miscellaneous fees for the second semester are NTD 26,000, the
accommodation fee are NT$9,500, and NTD 1,000 for internet usage fee.



g4 -89 ESE )

Semester 1%t semester 2" semester
& $&% Tuition and miscellaneous 26,000 26,000
e
% & g * 3 Dormitory internet fee 1,000 1,000
g 4 Iz %% Student Safety Insurance % 300 % 300
& 3 Total % 27,300 % 36,800

S'Ei‘r’ﬂéi + 83 / The period of university study

(1)

Tl s FEWUR 14 5L 2§51 42 & /Department of Electrical Engineering,
Department of Smart Manufacturing Engineering and Department of Vehicle Engineering

- ‘%“?}?#&% 8 F EHF Y AT 20,843 £~ R 9,500 0 F A R
"‘F‘" 1,000 - o

1% year: After deducting the tuition waiving, the tuition and miscellaneous fees per semester
are NT$20,843, the accommodation fee is NT$9,500, and Dormitory internet fee is NT$1,000.

4 = a‘r'?:i‘??a‘ﬁﬁ.fg P EEHERFATLN 40843 B E 9,500 0 AR
Be g H %” 1,000 ~ -

204 year: After deducting the tuition waiving, tuition and miscellaneous fees per semester
are NT$40,843, accommodation fee is NT$9,500, and Dormitoryi nternet fee is NT$1,000.

g4 % 1 54 % 3~8 & ¥y
Semester 15t ~2" semester | 37~8" semester

= ;SSE%’Z Tuition and miscellaneous 20,843 40,843
P : & P

i f§ 7 Accommodation fee (% % - i *

£ 4z B~ Electricity costs, charged based on usage.) 9,500 9,500
T £ B * ¥ Dormitory internet fee 1,000 1,000
g 4 I % *& Student Safety Insurance 5 300 % 300
& 2+ Total 31,643 51,643

(2) B iRF & ~ % 4 ¢ 1 K /Department of Tourism and Leisure and Department of Catering

Management

< - '42;3‘;?#&1,3, B EHFRFATLR 16,426 ~ - GEE 9,500 & 0 RELE*F R
1,000 oo

Ist year: After deducting the tuition waiving, the tuition and miscellaneous fees per semester
are NT$16,426, the accommodation fee is NT$9,500, and the Internet usage fee is NT$1,000.

1

Ao~%w e '429‘;?#&%&7 P EEHE T ATL N 36,426 7~ ~ B F 9,500 & o pep i
* % 1,000 ~ o

2m4™ year: After deducting the tuition waiving, tuition and miscellaneous fees per semester
are NT$36,426, accommodation fee is NT$9,500, and Internet usage fee is NT$1,000.




g4 51 5 b 3~8 5 Hp
Semester 15t ~2" semester | 3"~8™ semester
& $¢% Tuition and miscellaneous 16,426 36,426
o ; DA, in
;L P Acgqmmodatlon fee (2 % > k@ * 9,500 9,500
£ J< B~ Electricity costs, charged based on usage.)
T £ B * ¥ Dormitory internet fee 1,000 1,000
g 4 I % *& Student Safety Insurance %300 % 300
& 3+ Total 27,226 47,226
3. # i 3 * /Other Fees
£ %g/ Amount
b7 Item % 31/ Remark
7 p/lte (NTD) s
TR Y F (P L R ewkH)
Computer fee (for those who have taken computer 750 4 5 4§/ Every semester
classes)
g€ * 7 [Internet Usage Fee 200 & # #p [ Every semester
. Y »~ 8 3 % - =/ Pay once for
¥ 4 ¢ % /Student Union Fee %310 Fas e
admission
>R R Y 1868 i FT R 5 FIAd]usted
. = according to government
National Health Insurance Fee requlations
¥ 4 itk & % /Student Health Examination Fee 600 > # 4 4 |All Students
BI"% 2 F R ok 3.000 ~ 8 % - =/ Pay once for
Health Insurance for International Students. ' admission
£ % 2 /Alien Resident Certificate 1,000 & &/ Each year
1 fez/work permit 100 # 61 " / Every 6 months
WEEE L R TR
. . . /1t will be refunded when the
N ..
G £ %27 &/ Dormitory security deposit 1,000 dormitory is in good condition
upon check-out.

~ By i@ A% / Standards of refund

EZABZAFLF 2597 ﬁg,ﬁ\gglﬂ%éﬁ

and leaving school during the semesters:

The refund standard of taking leave

YoE BRI 12% BRI 36 % e T7~12 % BE 13 % 10
Application 1~2weeks after 3~6weeks after 7~12weeks after 13weeks after
week semester star semester start semester star semester start
9P AL rHIF i\’ﬁaﬁk%" 213 | 3rEF ey 13 7393
Refuﬁ d basis Full refund of fees | Refund two-thirds of | Refund one-thlrd of No refund
paid fees paid fees paid

ReF ENFFALIBA I 3% / All scholarships, sponserships or tuition waiver are non-

refundable.



e~ ¢ HFFH / Elgibility :

B A RTIVRBL T A LA TR - 2 E S (TR

lLigaz2 Lnz 84 (F)FTH -

28822 P52 B4 ()T 1

U s R T RAP (p8~12)% £ P AN 2 BT RA L
Applicants should meet one of the following categories of identity qualifications and their adequate
scholastic ability (academic qualifications) is recognized by the Ministry of Education:

1.Overseas Chinese students with required education

2.Hong Kong and Macau students with required education
Please read the eligibility requirements (pages 8 to 12) and the requirements for each identity
category and academic qualifications carefully before applying.

I~ #2492 2 &% / Enrollment Departments and Quota

S S I By gs |FRLC
ST LA La; ) o Pe g ¥ E Credit hours #_Quota
Department name guag Years of study required for & i
used in class . g
graduation ke
T ARk s
. =3F
Department of Electrical .
. . Chinese
Engineering
FEUEI AL e
Department of Smart 3 EFAi 1. #
Manufacturing Chinese Preparatory Chinese
Engineering Language Course:
B ERI 47 % o 1 year
L A2, . =35 128 30
Department of Vehicle .
. . Chinese
Engineering L e e s
Bk A - L4
Department of Tourism =3 University period:
and Leisure Chinese 4 years
3IEE i
=3
Department of Food and .
Chinese
Beverage Management

# ~ ¥ §-p ¥ /Registration Date
¥ 3# .k P Application deadline: #: % ¥ Fall: 2025.06.30 % % FL Spring: 2025.11.21
= ~ 3F &2 4/ Application

WA IRHAE Lo ¥ - 3% 1 T 7# b / Online or Spot Application, Please send the
Application Letter to the Following Address -

vEAR L

WP RS R RS R0

24305 #rat ij\ L e ij\ B 3 B 22 5L

LEE-MING Institute of Technology International Foundation Program
No. 22, Sec. 3, Tailin Rd., Taishan Dist, New Taipei City 24305, Taiwan (R.O.C.)
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A~ BB F L / V. Required Documents
¥ A% 12 F 2% 4 4% o Seethe checklist on page 12 for details

1 ~ ERiE N 2 4P3-4E %/ Rating Methods and Rules of Admission

1. ¥%iE * ;% /Rating Methods:

DZodh 40%): a5 -3¢ 2LER - BEFER M4 FEP ~HI3 5
Written material review (40%): school grades, high school graduation year, professional
certificates, financial certificates, and study plans.

(2) %3 (60%): EFa 4 ~EFHEFENS - FYRARELR - AZFEARSEHA
Interview (60%): Chinese language ability, interest in the chosen major, willingness and
attitude to learn and work experience in Taiwan or other countries.

2. &P % /Rules of Admission

DErFaeaz: 38405804111 -

Written material review and interview: total score is more than 80 points.

(2) tte=rd 1 ¢ T iE 6.0 & GPA20 11 F o
School performance: high school average grade above 6.0 or GPA 2.0.

(3) B4 P 1 USD 3,000 (& EZg % & b i) 121 o
Financial Certificate: USD 3,000 (or equivalent local currency) or above.

4) kFa1iFgsk Bkt IF;%Eﬁ F A P o
Work experience in Taiwan: Applicants with work experiences in Taiwan will not be admitted.

(B) Ed& H 22 & o
Age: not more than 22 years old.

L v B2 2 2445 4 / Admission Results, Review of Results

1. 4xP~ 2 2/ Admission
# % r7Fall: 2025.07.30 % % ¥ Spring: 2025.12.09

2. = % 4F &/ Review of Result
HWARRL AR5 A [ﬁ—%‘ PRBPLH AL P ROAFEY Y 5o S E-
MAIL 2@ 8 F 3 Af4pd ¥ o 3 232 o
If there are any suspicions about the admissions results,please resend by E-MAIL or Fax number
a week before the due date to the Admissions office, applicants will be ineffective after the due
date.

4 - ~ ¥ %425 /Process of Appeal
FAFENIARLATAT ARG EFBHTIRALY FE - B AHHFAELP
Ae-FpHD o TR E e ARLALR ERNY T B R
if there are any violations of the regulations in the authenticity of the student, the appeal form
shall be ineffective starting from the the week after the due date.

+ = -~ P » B/ Registration and Enrollment

1. B #% /Start of Semester
# % 57 Fall: 2025.10 % % ¥ Spring: 2026.03

2. Pk 0 B wd 2 LR RREAr 2 Y ER L EET 2 A5 H 5 408
X
Admitted students should arrive at the LIT campus for registration prior to the date specified on
6



the admission document. Passports and copies of diploma and transcripts, should be presented.

3 RHZHETIART Y MREL AP » B A TIFES-FHPBEDPF =2 - F > 305
B rF e E ey -FHPREHF = »2 - "ﬁ PR - BT - %ﬁpﬁ“ B o
According to the regulations by the Ministry of Education, an international student reporting for
registration at the time not beyond one-third of the first semester of the current school year shall
register for the first semester; or at the time beyond one-third of the first semester of the current
school year shall register for the second semester or the next school year.

Lz -2 £ F ¢ &< /Committee of Admissions

ARG RST s ad s B2 A > Rk TP HEEE 2 LR
AAFLELFLI T 2 AR 6 RE KBE B2 EHE
&@&ﬁ\@%%ﬁ#iﬁiﬁm‘@%%ZW—E‘L—%*~@,
f;L:‘&ji-]f:r‘@%-ﬁf‘mt’,u-]f:r\ﬁ,'-lt’,uiizrxxé'Ec’ 1E R

TR AL AEgRAIELH > d REJ T RirFEd 40 'uiff—if{i

The L.I.T Overseas recruitment committee] was formed with the spirit of fairness and open-
minded by the school,to deal with matters regarding on overseas students in college
recruitment,the committee consists of the Principal,Office of Secretary,Dean of Academic
Affairs, Dean of Student Affairs, Dean of General Affairs,Chief of Research and Development,
Dean of International Affairs,Director of International Continuing Education, Chief Secretariat,
Director of Continuing Education,Chief Accounting, Chief of Personnel, Department of
Library and Information, Director of Admissions, Director from all departments, and all
presenting staff are picked by the principal.

‘v s H@ £ 82 FHE /Other Important Issues of Registration

1. #3 ~ & & Chinese language requirements
(1) $- EEZLBFE LT F5E TOCFLA2 11} » ABEF B ik 7 ML TI9E o
Chinese language specialization must reach TOCFL A2 or above before the end of the first
year. Students who have not meet the requirement should withdraw from the school according
to the regulations of the Ministry of Education.

(2) BRI FPHEITFIR MBS FF A REPET S 0 113 FE R F2 ¢
i“?*iiﬁ’*ﬁW?igﬁ%ﬁﬁﬂﬁiﬁg(@ﬁiﬁg)ﬁwfFgﬁ%
it # 1% | (TOCFL) ¥ 7_» & iefei (Bl ~Level3) ()4 F 2 B E > = 5 &
# °
According to the Implementation Measures for the Graduation Threshold of Chinese
Language Proficiency for Foreign Students of LEE-MING Institute of Technology, foreign
students enrolled from the 113th academic year onwards must take the Chinese Language
Proficiency Test (TOCFL) test conducted by the National Chinese Language Testing
Promotion Committee (hereinafter referred to as the China Testing Committee) before
graduation, and pass the advanced level (B1, Level 3) or above (inclusive) before graduation.

2. rEstz TREREE 2 THeagH | o K?/‘* ffw??&“#’:ﬁ‘i o iR T IR A
Tyl R F RIS ) RTPL -
The diploma and transcript submitted for application review shall first be authenticated in
accordance with the rules promulgated by the ROC Ministry of Education, except for diplomas and

7



transcripts issued by Overseas Taiwanese or Overseas Chinese Schools.

BERETIMRT “TErCEERUEFT - EELGEFZRATFIPANF XN RE R
g’k’zfg‘ﬁ?’j‘**e‘ FE o puEF LLJ‘_E-'I\««M—ELF Eajff E"’ﬁ'/“)‘g?ﬁ'

In accordance with the regulations promulgated by the Ministry of Education, those who have been
dropped out of or withdrawn from school due to failure of their conduct, failure of their academic
grade, or found guilty of criminal cases are NOT eligible to apply. Applicants who violate this
regulation will have their admission nullified or status as the LIT student revoked.

CHR LRGP FA W EFRY FER PRSI LEL G R~ B B
g%izﬁﬁii %»éi%%¢ﬁ%Fﬁ,w»éiﬂfé%,ﬁzﬁvﬁ@éﬁﬁ
R A el %ﬁiiw%%mﬁ’%ﬁfﬁﬁﬁﬁw%44’T b T o

Admission shall be denied and/or the student shall be dismissed from LIT after admlssmn if there
are any violations of the general academic honor code and/or in the authenticity of the applicant’s
documents. Those who have graduated shall have their diploma revoked

5, #FZABHFES 2By c A RE e A FE Lo £(8 5 pj‘ﬁ)‘?{’s

J~q

PP L ARyHL T LB EEBPAIBG LB REL 2 AREAE 2400 ki
During the Chinese language preparatory period, students are not allowed to transfer dcpartments
or take a leave of absence. However, after completing one year of formal bachelor's degree studies,
they may apply to transfer to related departments and institutes under the " Implementation Plan to
Expand the Admission of Overseas students, Hong Kong and Macau students and foreign students
in key industries ", which has been approved by the Ministry of Education.

NREAREPFAER BT CRE O F e A vRY BARRAY &L RS
_ib@‘ ORI L -2

International students will be withdrawn from NJIT if their identities of international students have
been lapsed by establishing household registrations, moving-in registrations, naturalizing or
regaining R.O.C citizenships.

< ¥ 3% fe 3P [Details of Eligibility
MEA Dok B e i A ;%—» §ﬁ o
For Applicants who are Overseas Chinese students or Hong Kong and Macau students :
CHAL LA TREEFTI (FL T RS R HESEE) 2 (ARBP AR LR E
2) ['dgx=z ~ ] FEH B BRER BN £ &R HhT
Applicants whose identities meet the “Regulations Regarding Study and Counseling Assistance
for Overseas Chinese Students in Taiwan” and “Regulations Regarding Hong Kong and Macau
Residents to Study in Taiwan” (Appendix 3 and 4) issued by the Ministry of Education can apply
for admission to the International Foundation Program. Important provisions are excerpted as
follows:
(_ )~ £ F e ldentity:
%4‘%ﬁﬂ*4j%ﬁ?€?’ﬁﬁﬁjiﬁJﬁﬂ—ﬁuP,T%H@ﬁ,m7*
FﬁP @’”ﬁni7 ;g}? 4 o BEEEM AANEDETHEE S FUBREEEE X A
PGS L EARERC h B AL AR o AL PnE . d FRLR 4
ﬁio$4wwgﬁaﬁ%%k§32ﬁ)
Overseas Chinese Students refer to ethnic Chinese students who were born overseas and have
lived continuously until now, or, have recently lived overseas for more than 6 years and have
obtained permanent or long-term residence certificates in the place of residence. Certificates of
permanent or longterm residence could be citizenship, permanent residency in place of overseas
residence, or the identification of overseas residence status on the Republic of China passport. The
8



identification of Overseas Chinese Students shall be determined by the competent authorities of
Overseas Chinese affairs. (Article 2, Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for
Overseas Chinese Students in Taiwan)

2BRA ABNBP AR FEBBRAALTTRES P RTRFE TR E N
IR R EABEPMAEN Y FRE AFG PRERY @@%%éﬁﬁa#

B o BB Lo T od K7L o (ABEFEAREREMEEZSY 28 i%)

Hong Kong and Macau Students refer to people who have obtained permanent residence
certificates and have recently lived overseas for more than 6 years and comply with Article 4 of
the Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macau Affairs
(https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=Q0010003), can apply for studying
in Taiwan. The identification of Hong Kong and Macau Students shall be determined by the
competent education administrative agencies (Article 2, 8, Regulations Regarding Hong Kong and
Macau Residents to Study in Taiwan).

PR L AfLA N o dg A EE E AR RPN BREE F oo TR > 2R R
AL FTARE K o) TR ) R E e ARP BTHERG- TP 2 d
EgEBEN BRI F Az R AR REK A HoMEBERLIETYR P REP B
FTURFAG-F=-Lpa snd e @B s N2 v RRE 2 e, (82 ) $20F
A TRBER LA KL RESEE ) CREr ) ¥ 2 BERLF 0 7 et IR LR TR
it - HER uﬂ%ﬁ o

Note 1: The term “overseas” refers to countries or regions other than Mainland China, Hong
Kong, and Macau. The so-called “continuous residence” refers to those who stay in Taiwan for
less than 120 days in each calendar year. If the start and end of the period of continuous residence
in Hong Kong, Macau, or overseas is not a complete calendar year, the 120-days is calculated by
the individual calendar year. Yet, people who are qualified by Article 3, Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan and Article 3,
Regulations Regarding Hong Kong and Macau Residents to Study in Taiwan are exempted.
Please attach all supporting documents/certificates in the application for review.
E2IRFAFTAENERAPF IR o NP FIFERL AR G AL P
A R FAETEUFEIV G EFER L B phepERTE > B AT
FEOREERE R EREY 5o B B WML RY TP
pAp Y GEERE Ll g ER 1Y 31 PR RREGH S G hE o HiB AR
PREFHEG AR ERTE o BRHEEITHR - (FL Y E&];‘I‘uﬁ EWESEEY 4052 3
BB R R ii:T‘h%‘??’Tcé % 4i%)

Note 2: The calculation of the continuous staying overseas or the overseas period shall be calculated
until the application deadline specified in the admission brochures of the current year. Yet,
applicants whose period of continuous residence must be counted until January 31st of the year
of application for admission to meet requirements are exempted. An affidavit should be filled
out, signed, and attached to the application. After being admitted, the competent authorities of
Overseas Chinese affairs or the competent education administrative agencies shall review the actual
residence status from the deadline of application to January 31 of the current year. Those who fail
to meet the requirements during their overseas or overseas residency shall have their admission
qualification revoked. (Article 4, Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for
Overseas Chinese Students in Taiwan and Article 4, Regulations Regarding Hong Kong and Macau
Residents to Study in Taiwan)

3 TABRPEMGES, ¥ iE TAFEHTEABRLEN RHEFABAALT T
B D A ERRA (A ERSAEERI M ZREERY o A SR R
AR EFRPAARTER DA EMERI L RT FRABRS F T ERL
GRF TS RSED N EMINE Y o ARG AR L § e
https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96 -

Note 3: Article 4, Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macau Affairs states that the

9



term "Hong Kong Residents" as used herein refers to persons who qualify for permanent residency
in Hong Kong and who do not hold a travel document other than a British (Overseas) passport or
a Hong Kong passport. The term "Macau Residents™ as used herein refers to those who have the
right of permanent residency in Macau and hold no travel documents other than the Macau
passport; or those who do hold a Portuguese passport but obtained the document in Macau
before the end of Portuguese rule. For more information, please visit the Mainland
Aﬁaus_CouuuL(hILpslANmu,maagoxmvlcpaspxzn:MFlwlBFS?SSFQG)
A4 AR e ERE 2w TE ]‘WW%’% i 5 - B ik R R fé’ #‘%l——i
FEREPRITRFET AR RP AR 6 B2 EREL  E 3’.; rl%*‘?"ﬂ/j*
%‘?1 WHHE % 231 ix? 0 5 -
foreign nationalities, Hong Kong or Macau permanent residency, do not have Household
Registration in Taiwan, and have recently lived in Hong Kong, Macau, or overseas for more than 6
years, can apply for admission by Article 23-1, Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.
(=) &+ (F) 7#& Adequate Scholastic Ability (Academic Qualifications)
L  FEmFP B4 2 T2 R RS nafh B, 50F B8 T48n
REE FIRRyEE ) & rzs BRME B2 FEE )R WY T E R
PEg4 et | % 21F% LRI
Applicants should have graduated from senior high school overseas, or, according to Article
9, Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University Admission, meet
the requirements in the Regulations Governing the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Records by Institutions of Higher Education or the Regulations Governing the
Examination and Recognition of Educational Records from Hong Kong and Macau, and are
permitted to apply for admission by Paragraph 1, Article 2, Standards for Recognition of
Equivalent Educational Levels for University Admission.
> MY TEL(REEBpPpE LAY T8k & aiz)e' E Tr B8 L8k
:la?" TR R OEER LB AE - Ea 2 f@i\gﬁij‘:f@;@ﬁé} » it E
,’,}/ #_& £ o
Applicants who graduated in the 5-year-high-school academic system (equivalent to the second
grade of senior high school in Taiwan) are permitted to apply for enrollment in the freshman year
of the university according to Article 9, Standards for Recognition of Equivalent Educational
Levels for University Admission. Yet, universities should increase the credits required for
graduation, or extend the study period for such applicants.
> ABSRFEREEERAL I AR RR D Sy T2 %ﬁﬁz‘ ZLz2 AT EM%RE
= F b T ( g;ﬁ%if, A\#“L”‘S/\ 5 F + F Z2_ ¢ PW?%&) %‘?)ﬁ”“‘ i* i‘l“;‘_"‘ Fii"‘ EA ”73/&
SEo LEFERRK D Mg T WS e AR B E -
Hong Kong or Macau academic certificates should first be verified by institutions established or
designated, or non-governmental organizations entrusted, by the Executive Yuan in Hong Kong
and Macau. The academic certificates of Mainland China, including schools or branch schools
established by foreign schools in Mainland China, should be notarized by a notary office in
Mainland China and verified by institutions established or designated, or non-
governmental organizations entrusted, by the Executive Yuan.
E)ERFTRpMZR T A8 254 ndek g %f’%f“'l?ﬁ?l*%fﬁ%w
/ZJ‘ 1 I’é /;E»*,EF'“ %‘ffﬁ’]‘ﬁﬁtﬁ 5}%;&5”"%/2{ N L*FL"{° __L ﬂ #E‘ Fﬁg = J'FL ’ '3 [Z?I'i KJ_ ’E.‘
VS iﬁﬁ ;a ,fi "fo]
For more information about Regulations related to academic qualifications, e.g. Standards for
ecognition of Equivalent Educational Levels for University Admission , Regulations Governing
the Assessment and Recognition of Foreign Academic Records by Institutions of Higher
Education, the Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Records
from Hong Kong and Macau, etc., please visit the Law and Regulations Retrieving System
at the Ministry of Education website (https://edu.law.moe.gov.tw/).
10



https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96
https://edu.law.moe.gov.tw/

1 EFARBEL (FF5YE) P AR TR AREIAUPLE S RL 0 P
BHEEFRLBRTISLEHRET & 5o

Note 1: Applicants who apply to the university with an Associate Degree (or Higher Diploma),
are entitled to apply for a credits waiver by the school constitution. Those who have been
approved could be classified up to a higher grade.

SRR TN - AW RAFRFZRT FrF o F R ST RS
é*?ﬁ’%?ﬁ?iﬁﬁ§%°

Applicants will not be permitted to apply for admission when any of the following situation applies to

the applicants. Applicants who violate the regulations will be disqualified for admission.

Applicants who have already enrolled in the university should be expelled from the university and their

student status revoked.

(-) gatad(2) $23752 -

Applicants have studied or graduated from high school in Taiwan.

(_:) FHizig TE’iH‘ \3%12 }'—J’;Qpl:‘\:’%ﬁg—_ﬁo
Applicants use false identity, forger or alter identity documents or passports.

(Z) BPRELAFPEHLLA N THRBPMB GEN, % 4 FS BT Lo T -
Admitted applicants are found their status not in compliance with the requirements of Overseas
Chinese students or not in compliance with the Article 4 of the Laws and Regulations Regarding Hong
Kong & Macau Affairs, or not in compliance with identity requirement for international students.24

(z) BREVFARNBLEFTLLAFEPELL 2R LE THAY Eﬂiﬁéﬁ 2y EyE: % 231
EH T K o
Admlttegl Hong Kong and Macau ethnic Chinese students with foreign nationalities are found their status
not in compliance with the regulations of Article 23-1 of the Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

(I) B2 EWFERLIRFL GLBRFTAR- &> FleildF & 4 CEAT HEATY Gk
Lo Hr- AL RRLE FERAKEASY ‘éza@ R 8 B

ERPEIFAHLFHRA - A FRAFTREL 2 7 o
An overseas Chinese student who received assistance to be assigned to an educational institution in
Taiwan who studied for less than two years because they discontinued their studies for some reason or
forfeited their student status may lodge another application to come to Taiwan to study, but only one
such reapplication is permitted. However, if the educational institution in Taiwan where the overseas
Chinese student was studying considers that the student’s conduct or academic performance
was unsatisfactory, or if the student violated any ordinances or the regulations of the educational
institution and the circumstances were serious and as a result, in accordance with the provisions of the
regulations governing student awards and penalties, the student had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to study in Taiwan,
based on the provisions of this paragraph.

(=) ®E2 pf:’]‘% » Flyep FR3F o ° l—i"f‘f"’ LR O Y ﬁ—’ﬁ C BEATY k4
R E- e~ B GRED R A 0% % AR KOG A W
AR G F > 2 FEHFE BB F G -

Hong Kong and Macau Student applicants who have studied in Taiwan for less than 2 years and
withdrew from school voluntarily may re-apply for admission in Taiwan. However, the opportunity is
limited to one time. Moreover, students who have been dismissed by the educational institution that
admitted the student as a result of unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal case
proceedings is not permitted to re-apply for admission to the university or transfer to another
university or tertiary college.

(<) *@?4?»??&uﬁw~§;ﬁinanz-rwi BRI IS
PEEYGrF R FRTILAREET F o A ERE N FRRS F’”f%‘f%% Admitted
international students are not allowed to reapply for adm|SS|on if they are expelled or

11



deprived student status due to bad academic or conduct grades, serious violations of school rules,
or a criminal case determined to be sentenced. Applicants who are confirmed having violated the
regulations after investigation will be disqualified from admission or have their student status
revoked.

(~) BA4mMEi AR g a3 8L~ FRRIPR/CFEL BRSPS
Poo T eEip BB RERY GRFAETRIEFIELE (A7) ¥ e
Applicants are not allowed to apply or reapply for admission if they have been enrolled in a
university in Taiwan (Academy of Preparatory Programs for Overseas Chinese Students in National
Taiwan Normal University included), if they have applied for absence from school, or if they have

applied for retaining their previous admission.

12



B2 & B3iE 2 ~BiRE ~FY 54

PR B AT S v
Attach a recent

International Foundation Program (bust)
Overseas Chinese, Hong Kong, and Macao Students Application photo here
Form for Admission
L1 % ¥ L/ Personal Information
YA R Iy e ik 5F 2 % /Admitter must fill in correctly/
4 (YYYY/MM/DD)
® > /Chi =
(¥ ¥ /Chinese) Birthdate
VAR
Admission name
(# < /English ) g—e N d“;i O 9 /Male
[0 % /Female

TR

D 2. 4 == 4 . . . .
B4 2 ¥ a2 84 (f)F #/ Overseas Chinese students with required education

Eligibility . ) L . . .
Dk R2 2 Lo 2 84 (f)F #/ Hong Kong and Macau students with required education
= 1 F‘;B., Eé'
Akt Address Number
TR i 3 e :
Current contact E-mail
= By
@ %%. FPasspjort
Nationality number
o A A
Full Name Nationality
REmr A
AN Hz'?‘ 154 1/3_ ;l;]_'*_
mergency Address
contact
T L
Number Relation

II.% 5 # ¥ /Education Background

CELaS

School name

B i b
School location

i FAzig
/Duration (from/to)

¢ & Junior High

13



i
High School

<~ F/Fn
University/College

IL ¥ ggksf 2 & #4 (*ULE - k) Study Programs (one department only)

[ ] ##4l:$ 1 42 % Department of Smart Manufacturing Engineering
,2 4 % . . .
o [ ] % #1 42 % Department of Electrical Engineering

Department/ ) _ .

[ ] # $1 42 % Department of Vehicle Engineering

[ ] k% Department of Tourism and Leisure

[] % 4 # 12 % Department of Food and Beverage Management

14




»FY FREIFT AR GL A
Checklist of Required Documents for Admission Application

FERLe M 2 T s Y

To confirm the submitted |nformat|on, click v in the remarks column

T L HTRIE TR ey vk o p FATRT

All the submitted documents are unreturnable. Please make copies for your own record if needed.

22z v’ Remark

R ? #4 38 p Required Documents

»EY g 1 (Rbo et X Doty ® 1 5k) Two copies of the application form (A current
personal
photograph head + shoulders shot without a hat or head covering, must be attached to each form)

poigz g 224 (1000 2 p P = &3 <)/ Personal statement and study plan (within 2000 words, in
Chlnese or English)

02 LA RAMLPLETRERMNMGELPE - ERMw 2 THRE) 29 AR
ERTELL P ERA o

Overseas Chinese Students: 1. A photocopy of the permanent or long-term residence permit in
the country of residence (including national ID card, passport cover, and personal information
page). 2. A photocopy of the Republic of China (Taiwan) passport with the Overseas Compatriot
Identity endorsement.
oD AREL L EEERGH 2 FTRT)ALATERBEERE S o 20 ABEN BN

B2 RAEM 2 A o

Hong Kong/Macau Students: 1. A photocopy of the Hong Kong or Macau passport (cover and
personal information page) and proof of permanent residency status. 2. A photocopy of original
supportrng documents demonstrating continuous residence in Hong Kong, Macau, or overseas.

i-’»l—g ﬂﬂgg_—\‘}]?,j‘:%,; iitp’i—a RV %_—1-‘3“:73‘3— o(m_‘/? ,__)\gau
@n }\ LEx3). (¢ RS ﬂ\) / A certificate of enrollment for graduating students,
or equivalent academic quallffcatlon documents, or a secondary school diploma. ( raduatrng
's‘t\pt%%ﬂtr%en]ttugt)obtarn the ‘official diploma prior to enrollment.) (Please submit a photocopy as
&-T—P{Es_ ER N I 15:’)'@4C1“?_€\}E‘ ?‘ﬂ\’ﬁ?‘glﬂ FK’}’&’""F&_?‘KE?#-?EKQ’TVE;
Hék‘* Eagf;: A E M L e pR(F REE ) B TR RE 0 18 E=
| &

é’éi # o/ If the diploma is not issued in Chinese or English, a Chinese or English translation must be
provided. The translation must indicate the location of the institution and the duration of the academic
system, and must be authenticated by an overseas representative office, or verified by an institution
designated by the competent Overseas Community Affairs authority (including recommending
institutions). Cross-regional endorsement is not permitted, in order to facilitate visa processing for
Overseas Chinese students traveling to Taiwan.

¢ BB g B A [ Aphotocopy of academic study transcript
o REEES B\ P e ¥ T A ESEHE P A o /Graduating students: Submit photocopies off
transcripts for Form 4 and Form 5.
o He ¥ J‘ AP BAR S ERH P o /Secondary school graduates: Submit
photocoples of transcrlpts for the final three years of secondary school.
oFEE4IFRY G ﬁ B BEE g H A o [Applicants with equivalent academic
qualifications: Submit photocopies of transcripts from incomplete secondary school studies.
(G#-= 5 H 82 & 4k pk> vt 2 = )/ (Please affix the photocopies of transcrrpts to Attachment 7. )
E iﬁc‘ IR S AR A s quw,_ 24 &R, T
Sy tﬁ%ﬁ%‘amz CEEEN-A 3 ErE A | r:t*%ﬁ(a FEE ) e FEBE
B WFIE et AR R0 4 %,\3% b o [If the academic transcripts are not in Chinese or
Engllsh a Chinese or English translation must be provided. The translation must indicate the location
of the institution and the duration of the academic system, and must be authenticated by an overseas
representative office, or verified by an institution designated by the competent Overseas Community,
Affairs authority (including recommending institutions). Cross-regional endorsement is not permitted,
in order to facilitate visa processing for Overseas Chinese students traveling to Taiwan.

P44 P (428 USD 3,000) / Financial certificate (More than USD 3,000)

15



8% &2 15 /Admitted copy of an authorization letter/1 thu iy quyén
Flepigz = B2 p P 2 w2 2 @B P/ One original copy of Health Certificate in

hinese or English (including HIV test) issued by a hospital within 3 months at the time of
application/

Ln i BEF R %2 (%4) 1 i»/0ne copy of the Declaration of Eligibility for Identity and
Academic Qualifications (Overseas Chinese Student)

Ak~ R E AR LT AT 1 >/ One copy of the Application Eligibility Confirmation Form for
Hong Kong and Macau Residents

R0 uE A F Hetn 4 o/ Preliminary Review Checklist for verification of Ethnic Chinese Status

His 3 24 % % 2 F 5k Other supplemental documents

¢ 34 % %/FOROFFICIAL USE ONLY p ¥ /Date
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TR 145 ER TRSE B0 50 8
CEER 2 su S 2D
GE* 2 Rt B RRABLEFE L)
Lee-Ming Institute of Technology
Academic Year 2025 (ROC Year 114) International Foundation Program Admission
Application
Declaration of Eligibility for Identity and Academic Qualifications
(For Overseas Chinese Students and Ethnic Chinese Students from Hong Kong, Macau with

Foreign Nationality)

A 4 , (Fﬁ‘ﬁﬁif#?)*‘éiééﬁki/‘ f’y;,vzix/\é/zﬂ\fﬁ; B ET

PR LM AT RSN L AHP E S FRETLFE AT AR L

AFETA P FERY  EF A I THA A L § 12025#87 310
SR TR 3R F R s TR

, (please fill in full name), have carefully read the admission guidelines, | hereby
declare that my identity Status and academic 8uallf|cat|_ons comply with all relevant regulations, | have
provided the necessary identity documents and academic certificates for review, and all the information
and documents | uploaded for registration and evaluation are true and correct, if any of the following
circumstances occur upon review , | agree to comply with the relevant eligibility regulations until August
31, 2025, Otherwise, | accept that the Institute may revoke my admission. = ,
S RAVHEARE THAPRRE AW ESEE | S M T Rara
Bk ENE R Szt R
1. Overseas Chinese Students: At the time of application, if | do not meet the requirements stated in Article
2 of the “Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students”,
concerning “continuous residence overseas for at least six years”, and the provisions regarding the
calculation of the continuous overseas residence period stated in Article 3.~
S BBRAVGEAPE T AREFPEARL RIS 5o F M A
TRFETRAENY Z S E TR AT R DT LR .
TR R ANEPRI L Pa FREE THRIBMM GIES ) e iE
FB AR EREA(E T )ERA A BER LR TEEY 0 & A
EMER N R THERBARZER T ERREGNTE T B E RN RM
] T T o
2. At the time of application, Hong Kong and Macau applicants if do not meet the requirements stated in
Article 2 of the” Regulations Governing Hong Kong and Macao Residents Studying in Taiwan”,
concerning “continuous residence outside Taiwan for at least six years”, and the provisions regarding
the calculation of the continuous overseas residence period stated in Article 3. _ _
In addition, | agree that upon admission and registration, my identity status must comply with Article 4
of the “Hong Kong and Macao Relations Act”, which requires that I must not hold travel documents
other than “a British National (Overseas) Passport or a Hong Kong SAR Passport, or a Macau passport,
or, if holding a Portuguese passport, that it was obtained in Macau before the termination of Portuguese
administration”. I " N "
2 BRIOAERBLEFFINNEE TR RRT RS 5o L2
E2 - 3B TAR AERF AHE, 2R
3. Ethnic Chinese students from Hong Kong and Macau who hold foreign nationality must comply with
Article 23-1 of the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students, specifically that they have never had household registration in Taiwan.

A
ke

b

!

BEEL R TR A CSREFFATEIG PR TATR  REF S RE HFY
%Jﬁ“}fﬁ YA E sk 2 2% % o In addition to the identity qualifications mentioned
above, | also confirm that the academic documents submitted for review meet the academic requirements
stated in the admission guidelines. During the verification process, | will provide official documents that
correspond to the level of education | am applying for, which have been authenticated by the relevant
authorities for record and inspection.

& FRFREAREIZ I LA THE HHE- LY G - LR i
# % { £ > Applicants who meet both foreign student and Overseas Chinese student eligibility

17



rr;]ust se(zjlect only one status for application. Once the application is submitted, the status may not be

changed. -

O BRI FEEBAREART G PR S RRT L LD TRE A EI G e 2
237 % #» #23% If an admitted applicant is later determined by the Overseas Community Affairs

Council or the Ministry of Education to be ineligible for Overseas Chinese or Hong Kong/Macau
student status, the Institute shall revoke the admission and enrollment eligibility without objection.

Pt 3% Submitted to
% P BT . Lee-Ming Institute of Technology

N L1 =4 _p A A
2 AGRLE
z

2y
Declarant (please sign in your own handwriting)
LordF Rt kRS

National 1D number or passport number

oy

Address

h =z
e ot

Cellphone number

g &~ ] p
Date Year Month  Day

18



Hglldg e g TRE Y G0 4

[é//% /—)@F'B/E" 3&'*;\_"?1%8;‘:,\;;,
Lee-Ming Institute of Technology Academic Year 114 (2025) “International Foundation
Program Admission Application”
[ Eligibility Confirmation Form for Hong Kong and Macau Residents }

A~ A (zEHH L) 175 RRME ’3—*““%20254}:%\§i}% *~
AFERRAR LRER A T A & 58 33£T/“3( 'XTFFIEk"Jlt) :

I, (please write your fuII n me), am a resident of Hong Kong or Macau applying to study in
Taiwan in 2026. | hereby confirm that, at the time of application, | meet the following conditions (please check
each item accordingly):

-~ ARAEGHABNBEPAAETTERER
1. Permanent Resident Status in Hong Kong or Macau
of_; A4 E 5 (?EF— BRBENEM) AAME XL L Z - Yes; | hold a Permanent Resident
Identity Card of (please indicate Hong Kong or Macau).
SoOMBRFLBEL P ATRY > AP ETIERTEF A TR Pl ErURL T
2. Continuous Residence Outside Taiwan, as calculated backward from the application deadline stated in

the admission brochure, | meet the following requirement for continuous residence outside Taiwan:
REB T R RN RRE R R oD TR AT R FEEQY 1P
412” 31p )iilﬂ‘%?Eﬂ?F’“% 14351203 °
Note 1: “Outside Taiwan” refers to countries or regions outside the Taiwan Area.
“Continuous residence” means that the total period of stay in Taiwan in each calendar year
(January 1 — December 31) must not exceed 120 days.

DB 1718 4 & § B 8% 2+ - | have continuously resided outside Taiwan for more than 8 years.
OB 3T 4§ B F 8B vt ¢ j%6F it A %8F o | have continuously resided outside Taiwan for at least 6

years but less than 8 years.

D& T 5 & § 8t X %6% o My continuous residence outside Taiwan is less than 6 years.
O35 3 F ~2025#8" 31p 4o i3 £ BT R T B P IR6E (Y 3 ’*f’% FFE L7 FH
&0 FE LK ER8E) o | will complete 6 consecutive years of residence outside Taiwan by

August 1 2025 Applicants to Medicine, Dentistry, or Traditional Chinese Medicine programs must
complete 8 years.

ZRIEBRITREETERMDFY F AL R TAEL20p ?
3. During the above period of continuous residence outside Taiwan, have you stayed in Taiwan for more
than 120 days in any year?

of_; A A FiEEM < i o Yes: | have attached supporting documents.

oz o No.

oG L P E TR A TEBRLE N RRAE L EFEL | (FRER- )
4. Confirmation of application status “Hong Kong/Macau Student” or “Ethnic Chinese Student from
Hong Kong/Macau with Foreign Nationality” (only one category may be selected)

0% /% 4 (72 T 43 1) Hong Kong/Macau Student O RE P RR S 2 FFF 4 (02T 33 1) Ethnic Chinese
(Select one of the following four options) Student from Hong Kong/Macau with Foreign Nationality(Select
one of the following three options)

lok A 24 #FEENHHER o lholdaBritish | 1L.oA * 5§ FRER L E4BAALTTR A0 &
National (Overseas) Passport (BNO). FERFAE T ERITRFET AR RN MEE

I hold a British passport, possess Hong Kong permanent resident
status, have never had household registration in Taiwan, and have
continuously resided in Hong Kong, Macau, or overseas for more
than 6 years.

19




20 A 2T FTER S FRRAA (B 0)

ERE AR R ER LR TERB

No; I do not hold a Portuguese passport, BNO
passport, or any travel document other than a Hong
Kong or Macau passport

3o0E AL ETHE

agﬁ%éiﬁ‘}ﬁfﬁﬁ
pip i 1999127 19p (7)) B8 (4KP-is
B L 'T/J?Fm*j‘ EPJIfTF/ PP RE 2 M B

EPE e EY PRLLRE RE) -

Yes; | hold a Portuguese passport, and the first
issuance date was on or before December 19, 1999.
(After admission, applicants must submit a
“Personal Data Certificate” issued by the Macau
Identification Services Bureau to apply for a
student visa to Taiwan.)

FE% 0 X —F'].'
BreE LY o

C BT

A F

20AAEFHFIER AP EF 5T
1999% 12 ZOHWB’HE"?\ /53?5 AR A ‘g’:ﬁ&’]‘%’;\%ﬁ_
EF C A T BT TR BP0 6E

+ o I hold a Portuguese passport, first obtained after December 20,
1999, possess Macau permanent resident status, have never had
household registration in Taiwan, and have continuously resided in
Hong Kong, Macau, or overseas for more than 6 years.

ERp YL

GRS G 3 B 3
ERARTHER B R F (S ¢

RERS S {THER - Yes; | hold a passport or
travel document issued by

(country) and agree to renounce the foreign passport
or travel document after admission and placement.

% ¥ G
FBE S BEM A \ : -
ﬁ’ég‘ﬁ‘?fﬁ/ﬁ SRR AR GE L o (E'
v 72 FELFRABE) o

fs e F AR R AEE RPN ZFREE R)
hold a passport or travel document issued by
(country), possess Hong Kong/Macau
permanent resident status, have never had household registration
in Taiwan, and have continuously resided in Hong Kong,
Macau, or overseas for more than 6 years.

(Applicants to Medicine, Dentistry, or Traditional Chinese
Medicine programs must have resided for 8 years.)

Note: “Overseas” refers to countries or regions other than|
Mainland China, Hong Kong, and Macau.

@3

3.0
LI
B 2
b < EF
(4
|

AT EEF TABHT » dof 33 F

| hereby confirm that all informatlon prowded above IS true and accurate. If any

RF LT ﬁlﬁﬁi’ﬂﬁﬁéé’$£%ﬁ°
information is found to be

false or results in mehglblllty for application, I shall bear full responsibility and raise no objection.

2P E A (GHRLE 7))
Declarant (Slgnature)
LR R AW eV SN ZA =

Hong Kong / Macau Permanent Resident ID Number

ikt Address :

h 2L

. 3% Cellphone number :

o v

#

! A

Date

Year

Month Day
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7 i, ) =7 T 7 > 2
FEREELDIAFRTE

Preliminary Review Checklist for Ethnic Chinese Identity Verification

AP HEEER (L) wHEPES (® = 4 %) Chinese Name
Lee-Ming Institute of Technology (Name of School), hereby certifies that the student:
(*t~ ¥+ %) Foreign Name
- ~ A A FH (F 4 E F) Basic Information (To be completed by the student)
v p g (7 ~&% % p =848)
Date of Birth: (YYYYMMDD - 8 digits)
14 %] Gender :
¥ /> & % National ID Number :
3 PR 5545 Passport Number -
IR @ ¥+ B Current Residential Address :
-~ F %} ¥ &t (4 & 1) Ethnic Chinese Identity (To be completed by the student; choose one of the four)
BETAHRES 3oV ORGLEE E R A o Ifthe applicant meets one of the following
conditions, he/she may be recognized as having Ethnic Chinese identity.
0(-) RFEFRIFTFTHEP ZGEFI A2 (MHAeg P RFFEFZ %5 E8 » ¢

IV 2 %E W] F 5 ) e (1) Proof of Ethnic Chinese identity in accordance with local regulations (e.g.,
ethnic registration conducted by the local government or ethnic registration recognized by the competent
authorltyc);.

0(Z ) B4 EAHA I PPRELLEAF B 2 NETEIY o R E T A
BEFAHEB > AE2 LA (4o Jimmy HO) 35¥ o (2) Possession of a Chinese surname:

The surname can be identified as a commonly used Chinese surname. It is not restricted to Chinese
characters and may be written in the local language, Romanized spelling, or English name (e.g., Jimmy

S>3

0(2) £ EAFT R E PR BEEF AL w EFF o

(3) Inheritance of Chinese language within the family: The family uses Standard Chinese (Mandarin) or
other commonly used Chinese languages/dialects.

Q(E) RFALRAS FARSMED R FoER AT gL L (2T 1T
BE) o H TR %}Jb‘%ﬁl&-?\ 2R R I FAY B A B &

B = E

HEFME e AP EP < (4) Bloodline or cultural connection with supporting
eel_dence: The family ancestry can be traced back to Ethnic Chinese (including but not limited to Han
Chinese). Supporting referencés may include family residence, religious beliefs, ancestral worship practices,
lifestyle, clan associations, genealogical records, or other relevant documentation.

PF AR SR A REE )

Signature or Seal of Responsible Person (Recommending Unit):
*EFR

Official Seal of the School:

2

a 3 A 2
Date Year Month Day
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Letter of Authorization

Thu ay quyén

ABERE P ITE A BN R g TR

| agree to authorize LEE-MING Institute of Technology to verify all of the above
information

&2 8 > #/Full Traditional Name

% % (2 %)/ Signature(Full Name)

<& B 5575 / Passport Number

414 p #p/ Date of Birth

p #p/ Date
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